


• 3 layers: organic combed cotton on both sides and a hidden recycled waterproof and 

breathable membrane.

• Soft touch: 100% organic combed cotton.

• Waterproof, breathable and recycled Polyurethane membrane, also effective as anti-

dustmite barrier.

• Exclusive invisible and imperceptible recycled polyurethane membrane.

• 100% organic combed cotton thread. 

• 100% recycled polyurethane membrane.

• Waterproof and hyper-breathable.

• Effective anti-dustmite physical barrier, even for dustmite eggs.

• Noiseless: unnoticeable, silent membrane.

• Lengths up to 220 cm and heights up to 35 cm thanks to the elasticated perimeter.

• Fil 100% coton organique peigné. 

• Membrane en polyuréthane 100% recyclé

• Imperméable et respirant.

• Barrière physique anti-acariens efficace, même pour les œufs d'acariens.

• Silencieux : membrane silencieuse et imperceptible.

• Longueurs jusqu’à 220 cm et hauteurs jusqu'à 35 cm grâce au périmètre élastiqué.

• Filo di cotone pettinato organico al 100%. 

• Membrana in poliuretano riciclato al 100%.

• Impermeabile e ipertraspirante. 

• Efficace barriera fisica antiacaro, anche per le uova degli acari della polvere.

• Silenzioso: membrana impercettibile e silenziosa.

• Lunghezze fino a 220 cm e altezze fino a 35 cm grazie al perimetro elasticizzato.

• 100% biologisch gekämmtes Baumwollgarn. 

• 100% recycelte Polyurethan-Membran.

• Wasserdicht und hoch-atmungsaktiv.

• Wirksame physikalische Barriere gegen Hausstaubmilben, auch gegen Milbeneier.

• Geräuschlos: unauffällige, stille Membran.

• Längen bis zu 220 cm und Höhen bis zu 35 cm dank des elastischen Randes.

• 3 couches : coton bio peigné sur les deux faces et une membrane exclusive en 

polyuréthane recyclé, imperméable et respirante.

• Toucher doux : 100 % coton peigné biologique.

• Membrane PU recyclée imperméable, respirante, également efficace comme barrière 

anti-acariens.

• Membrane exclusive en polyuréthane recyclé invisible et imperceptible.

• 3 strati: cotone organico pettinato su entrambi i lati e una membrana impermeabile e 

traspirante riciclata nascosta.

• Morbido al tatto: 100% cotone organico pettinato.

• Membrana in Poliuretano riciclato impermeabile, traspirante, efficace anche come 

barriera antiacaro.

• Esclusiva membrana in poliuretano riciclato invisibile e impercettibile.

• 3 Schichten: beidseitig gekämmte Bio-Baumwolle und eine versteckte, recycelte

wasserdichte und atmungsaktive Membran.

• Weicher Griff: 100 % gekämmte Bio-Baumwolle.

• Wasserdichte, atmungsaktive und recycelte PU-Membran, auch wirksam als Anti-

Staubmilben-Barriere.

• Exklusive unsichtbare und nicht wahrnehmbare recycelte PU-Membran.

Fitted sheet and Mattress protector / Drap house et Protège-matelas

Lenzuolo con angoli e proteggi-materasso / Spannbettuch und Matratzenschoner
Fitted sheet and Mattress protector / Drap house et Protège-matelas

Lenzuolo con angoli I protegge-materasso / Spannbettuch und MatratzenschonerPillowcase and pillow protector / Taie d’oreiller et protège oreiller / 

Copriguanciale e federa guanciale/ Kopfkissenbezug und Kopfkissenschoner





Main features /
Principales 
caractéristiques / 
Hauptmerkmale /
Caratteristiche 
principali

Composition /
Composition /
Zusammensetzung /
Composizione

RESPIRA 
Fitted sheet and Mattress protector / Drap house et Protège-matelas
Lenzuolo con angoli I protegge-materasso / Spannbettuch und Matratzenschoner

100% organic combed cotton fabric                         
100% coton naturel et organique peigné
100% biologische gekämmte Baumwolle
100% cotone organico pettinato

Effective anti-dustmite barrier    
Barrière anti-acariens efficace
Wirksamer Schutz gegen
Hausstaubmilben
Efficace barriera anti-acari

Noiseless: membrane imperceptible  
Membrane silencieuse et imperceptible 
Passformbeständig: Membran kaum
wahrnehmbar
Silenziosa: membrana impercettibile

Waterproof & breathable 
Imperméable et respirant
Wasserdicht und atmungsaktiv
Impermeabile e transpirante

Care instructions / Conditions de lavage / 
Pflegehinweise / Condizioni di lavaggio:
White / Blanc / Weiss / Bianco

l H S C K
Colors / Couleurs / Farben / Colori

j H S C K

Colours / Couleurs / Farben / Colori:

Ref. 584066

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto: 
100% organic cotton
100% coton organique
100% Biobaumwolle
100% cotone organico

Base / Base / Unterlage / Base: 
Recycled waterproof and hyper-breathable 
Neotherm membrane
Membrane recyclée imperméable et hyper-
respirante Neotherm
Recycelte wasserdichte und ultra-
atmungsaktive Neotherm Membran
Membrana riciclata Neotherm impermeabile
e iper-transpirante

Skirt / Rabat / Steg / Bordo: 
100% organic cotton
100% coton organique
100% biologische Baumwolle
100% cotone organico



Main features /
Principales 
caractéristiques / 
Hauptmerkmale /
Caratteristiche 
principali

Composition /
Composition /
Zusammensetzung /
Composizione

RESPIRA
Pillowcase and pillow protector / Taie d’oreiller et protège oreiller / 
Copriguanciale e federa guanciale/ Kopfkissenbezug und Kopfkissenschoner

100% organic combed cotton fabric                         
100% coton naturel et organique peigné
100% biologische gekämmte Baumwolle
100% cotone organico pettinato

Effective anti-dustmite barrier    
Barrière anti-acariens efficace
Wirksamer Schutz gegen
Hausstaubmilben
Efficace barriera anti-acari

Noiseless: membrane imperceptible  
Membrane silencieuse et imperceptible 
Passformbeständig: Membran kaum
wahrnehmbar
Silenziosa: membrana impercettibile

Waterproof & breathable 
Imperméable et respirant
Wasserdicht und atmungsaktiv
Impermeabile e transpirante

Care instructions / Conditions de lavage / 
Pflegehinweise / Condizioni di lavaggio:
White / Blanc / Weiss / Bianco

l H S C K
Colors / Couleurs / Farben / Colori

j H S C K

Ref. 309017

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto: 
100% organic cotton
100% coton organique
100% Biobaumwolle
100% cotone organico

Base / Base / Unterlage / Base: 
Recycled waterproof and hyper-breathable Neotherm membrane
Membrane recyclée imperméable et hyper-respirante Neotherm
Recycelte wasserdichte und ultra-atmungsaktive Neotherm Membran
Membrana riciclata Neotherm impermeabile e iper-transpirante

Colours / Couleurs / Farben / Colori:





Main features /
Principales 
caractéristiques / 
Hauptmerkmale /
Caratteristiche 
principali

Composition /
Composition /
Zusammensetzung /
Composizione

AURA
Fitted sheet and Mattress protector / Drap house et Protège-matelas
Lenzuolo con angoli I protegge-materasso / Spannbettuch und Matratzenschoner

Effective anti-dustmite barrier         
Barrière anti-acariens efficace Wirksamer
Schutz gegen Hausstaubmilben
Efficace barriera anti-acari

3 layers: Recycled waterproof & breathable membrane + organic combed cotton fabric on both sides                             
3 couches : Membrane recyclée imperméable et respirante + tissu en coton organique peigné des deux côtés                   
3 Schichten: Recycelte wasserdichte & atmungsaktive Membran + gekämmte Bio-Baumwollgewebe auf beiden Seiten         
3 strati: membrana riciclata impermeabile e traspirante + tessuto di cotone organico pettinato su entrambi i lati

Care instructions / Conditions de lavage / 
Pflegehinweise / Condizioni di lavaggio:
White / Blanc / Weiss / Bianco

l H S  D  K
Colors / Couleurs / Farben / Colori

j H S D K

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto: 
100% organic cotton
100% coton organique
100% Biobaumwolle
100% cotone organico

Base / Base / Unterlage / Base: 
Recycled waterproof and hyper-breathable 
Neotherm membrane
Membrane recyclée imperméable et hyper-
respirante Neotherm
Recycelte wasserdichte und ultra-
atmungsaktive Neotherm Membran
Membrana riciclata Neotherm impermeabile
e iper-transpirante

Skirt / Rabat / Steg / Bordo: 
100% organic cotton
100% coton organique
100% biologische Baumwolle
100% cotone organico

Ref. 584200

Colours / Couleurs / Farben / Colori:



tel. 93 410 60 61
fax 93 419 27 92 

export@velamen.com
www.velfont.com
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